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Von Miguel de Cervantes : Don Quijote (Zweisprachige Gold Edition (Deutsch / Englisch))  before purchasing it 
in order to gage whether or not it would be worth my time, and all praised Don Quijote (Zweisprachige Gold Edition 
(Deutsch / Englisch)): 

KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen0 von 0 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. 
Originalversion eines KlassikersVon Kufer101Hardcover mit gutem Preis. Die bersetzung ist von 1850 und liest sich 
auch entsprechend... Wen das nicht strt, wird mit diesem Buch sicher viel Feude haben. Dobn Quijote ist nicht nur der 

http://f3db.com/pub/links.php?id=B00F0W40X6


"Bezwinger der Windmhlen" sondern so viel mehr. 1103 Seiten mehr um genau zu sein. Mein Fazit: Kein Buch fr 
Zwischendurch, sondern ein hochinteressanten Klassiker. Jeder sollte dieses Buch einmal gelesen haben. Evtl. lernt 
man dadurch noch das ein oder andere Sprichwort.30 von 30 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Don 
Quijote - Der LwenritterVon geronimoboschDies ist der Original-Don-Quijote-Roman. Keine zerstckelte, gekrzte oder 
Kinder-Fassung, sondern der ursprngliche Roman aus den Jahren 1605 und 1615 (damals in zwei Teilen erschienen) 
mit dichtbedruckten 1103 Seiten Geschichte und einem 20-Seiten Nachwort. Ich habe mehrere Wochen daran gelesen. 
Interessant ist immer wieder wie Don Quijote zwischen Gescheitheit und Narrheit tendiert. Er ist wohl durchaus 
intelligent, aber durch das unzhlige Lesen von Ritterromanen verrckt geworden, so dass er nun glaubt selbst ein 
fahrender Ritter zu sein, auf Abenteuer auszieht und den treuen Sprcheklopfer Sancho Pansa, der eigentlich von Don 
Quijotes Geisteskrankheit wei, als Schildknappen mitnimmt und das alles in einer Zeit in der es schon gar keine Ritter 
mehr gibt. Es geht in dieser Geschichte ebenso darum was Don Quijote sich einbildet und was er phantasiert. So 
glaubt er zB, dass seine imaginre groe Liebe, die unvergleichlich schne Dulcinea von Toboso, die gar nicht existiert, in 
eine schmutzige, hssliche Buerin verzaubert wurde, die sie unterwegs treffen. Die Menschen die von Don Quijotes 
Zustand wissen fhren ihn an der Nase herum und treiben ihr Spiel mit ihm, was ihn nur dazu bringt erst recht davon 
berzeugt zu sein, dass es berall mit Zauberei zu geht. Immer wieder schmunzelt man ber Don Quijotes Euphorie und 
beinahe schon Sturheit, mit der er sich in den Kampf gegen seine "Gegner" (die oft garkeine feindlichen Absichten 
haben) strzt und tragikomisch ist meist der Ausgang. Einige Missverstndnisse von Seiten Sancho Pansas sind vielleicht 
etwas albern (so wundert er sich beispielsweise ber das Wort Distanz und fragt was dies fr ein Tanz sei, der Dis-Tanz) 
und mglicherweise sehr frei bersetzt. Ansonsten liest sich der Roman sehr flssig. Der bersetzer Ludwig Braunfels 
whlte eine wundervoll altmodische (nicht im negativen Sinn), vornehme Sprache, die einfach schn klingt. Hier 
herrschen solche Ausdrcke wie: Es deuchte ihn / Es dnkte ihn / sintemal ... etc. Auch witzig ist der nicht ganz so ernst 
genommene Faktor des Erzhlers. Dieser fiktive Erzhler mit Namen Sidi Hamet Benengeli ist sich manchmal in seinen 
Schilderungen unsicher. Ein uerst kurzweiliger, humorvoller und leichter Roman, der einfach Spa macht.0 von 2 
Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Buch: Meisterwerk, Ebook: SchrottVon S. HaubnerLeider wird 
dieses Ebook auf dem Fire HD 8 nicht korrekt dargestellt - immer wieder sin Seiten schwarz. Dadurch leider 
unbrauchbar.

KurzbeschreibungSpeziell fr Kindle und Kindle Apps.Diese liebevoll gestaltete Ausgabe enthlt zahlreiche 
Illustrationen und wurde extra fr Ihren Kindle abgestimmt. Erleben Sie die weltbekannten Abenteuer von Don Quijote 
mit einem klaren Schriftbild und klickbarem Inhaltsverzeichnis. Die zweisprachige Edition eignet sich sowohl fr das 
private Lesevergngen, aber auch besonders fr Schule und Studium.Gemeinfreie AusgabeEin Klassiker der 
WeltliteraturBuch 1 und Buch 2 in einem BandZahlreiche IllustrationenKLICKBARES 
InhaltsverzeichnisAngenehmer SchrifttypDeutsch und EnglischIdeal auch fr Schule und StudiumDer erste Teil wurde 
1605, der zweite 1615 verffentlicht. Beide Romane erschienen in spanischer Sprache. Die erste deutsche bersetzung 
wurde 1621 (Don Kichote de la Mantzscha) von Pahsch Basteln von der Sohle angefertigt. Sie erschien jedoch erst 
1648 und umfasste nur die ersten 23 Kapitel. Die 17991801 herausgegebene bersetzung von Ludwig Tieck ist wohl bis 
heute die bekannteste deutsche bersetzung, und die von Ludwig Braunfels gefertigte galt lange als die sprachtreueste 
und kenntnisreichste. 2008 erschien das Werk in einer von Susanne Lange neu bersetzten, zweibndigen deutschen 
Fassung, welche von der Literaturkritik hoch gelobt wurde und deren sprachliche Dimension im Deutschen mit 
derjenigen des Originals verglichen wurde. 2002 whlten organisiert vom Osloer Nobelinstitut 100 bekannte 
Schriftsteller Don Quijote zum besten Buch der Welt. (Quelle: Wikipedia)PressestimmenOs acordis de aquel En un 
lugar de la Mancha de cuyo nombre no quiero acordarme ? Pues no os perdis la oportunidad de revivir las magnficas 
aventuras de Don Quijote, el hidalgo que ley tantas novelas de caballeras que acab por ver gigantes donde haba 
molinos de vientoKurzbeschreibungSpeziell fr Kindle und Kindle Apps.Diese liebevoll gestaltete Ausgabe enthlt 
zahlreiche Illustrationen und wurde extra fr Ihren Kindle abgestimmt. Erleben Sie die weltbekannten Abenteuer von 
Don Quijote mit einem klaren Schriftbild und klickbarem Inhaltsverzeichnis. Die zweisprachige Edition eignet sich 
sowohl fr das private Lesevergngen, aber auch besonders fr Schule und Studium.Gemeinfreie AusgabeEin Klassiker 
der WeltliteraturBuch 1 und Buch 2 in einem BandZahlreiche IllustrationenKLICKBARES 
InhaltsverzeichnisAngenehmer SchrifttypDeutsch und EnglischIdeal auch fr Schule und StudiumDer erste Teil wurde 
1605, der zweite 1615 verffentlicht. Beide Romane erschienen in spanischer Sprache. Die erste deutsche bersetzung 
wurde 1621 (Don Kichote de la Mantzscha) von Pahsch Basteln von der Sohle angefertigt. Sie erschien jedoch erst 
1648 und umfasste nur die ersten 23 Kapitel. Die 17991801 herausgegebene bersetzung von Ludwig Tieck ist wohl bis 
heute die bekannteste deutsche bersetzung, und die von Ludwig Braunfels gefertigte galt lange als die sprachtreueste 
und kenntnisreichste. 2008 erschien das Werk in einer von Susanne Lange neu bersetzten, zweibndigen deutschen 
Fassung, welche von der Literaturkritik hoch gelobt wurde und deren sprachliche Dimension im Deutschen mit 
derjenigen des Originals verglichen wurde. 2002 whlten organisiert vom Osloer Nobelinstitut 100 bekannte 
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